
"Добрый день, доктор" они все приветствовали доктора, когда он выходил из палаты, в которой
был Саске.

"Добрый день, я полагаю, вы братья и сёстры Сасуке, я прав?"

"Да, доктор, пожалуйста, как он?" Итачи спросил с волнением, выгравированным на его лице.

"Сейчас он в порядке, но у меня к вам вопрос."

"Да, сэр, в чём дело?" Ицуми быстро ответил.

"Почему он накачал себя наркотиками? У него сейчас какая-то эмоциональная ситуация?"

"Наркотики!" Итачи и Ицуми воскликнули на замечание врача.

Они смотрели друг на друга в недоумении, а затем на Сакико, Ицуми изогнул бровь на сестру,
что означает "объясниться".

"Да, наркотик". Это не хорошо для его здоровья, вы должны внимательно следить за ним",
посоветовал врач.

Сакико встала и подошла к ним: "Доктор, мы были на дне рождения одноклассницы, когда мы
приехали, она забрала его с собой и пошла искать его позже из-за какого-то вторжения".

Они все смотрели на нее с восторгом, ожидая конца истории. Клэри пристально посмотрела и
проглотила.

"Продолжайте, продолжайте", - настаивал доктор.

"Я не знаю, как он накачался наркотиками, но он встретил меня, когда я искала его, он
выглядел сонливым, как тогда". Он сказал мне не пить напиток, который был подан на входе и
взял мою чашку из руки и вернулся в том направлении, откуда он пришел".

"Тогда вы пришли за Itumi и я" Итачи врезался.

"Да, к тому времени, как мы приблизились к тому месту, где он был, он положил чашку ей в
рот и опустошил ее содержимое". Вскоре после того, как он упал на землю, он поспешил
сюда".

"О, я вижу" доктор казался задумчивым.



"Что такое доктор?" спросила Сакико, беспокойство было так очевидно в ее глазах, что слезы
грозили пролиться.

"Просто его накачали лекарством "Свидание", Флунитразепамом, также известным как
Рогипнол."

"Что!" Они все восклицали.

"Успокойся, он сейчас спит, когда он приходит к медсестре, которая даст тебе знать.
Возможно, вы захотите позвонить и сообщить об этом родителям." Он посоветовал им и ушел.

"Боже мой, Саске" слезы, которые она пыталась сдержать, наконец-то свободно пролились на
её щеки.

"Сакико, пожалуйста, успокойся, Сасукэ будет в порядке. Хорошо, что мы привезли его сюда
первым и быстро", - пыталась Итаки успокоить плачущую сестру.

"Тише, любовь моя, он будет в порядке. Он не хотел бы, чтобы ты так плакала, - знаешь, -
Ицуми держал ее на руках, когда она плакала.

"Я должен был остановить его во что бы то ни стало. А эта ее глупая кузина, он бы дорого
заплатил, - сказала Клэри, уставившись в пустые залы больницы.

"Очень хорошо, позвольте мне позвонить папе, маме и папе, чтобы сообщить им о нашем
позднем прибытии и о ситуации на месте в данный момент", - объяснил Итачи своим сестрам и
оставил их.

********

Через несколько часов Сасуке проснулся, чувствуя себя лучше, чем раньше, медсестра, после
того как ухаживала за ним, ушла, чтобы позвонить Итачи и его сестрам.

"Спасибо, госпожа" Они сказали в унисон.

Она кивнула им и ушла. "Дорогая, пойдем к нему, он расскажет нам, что на самом деле
случилось потом".

Итачи пытался подбодрить сестру, пока он помогал ей. Итачи внимательно следил за ним, и
они вошли в палату.



"Привет, ребята!" Он сказал низким голосом.

"Привет, Сасуке" Итачи помахал рукой.

"Как ты себя чувствуешь?" Ицуми спросил, подойдя к Сакико.

"Лучше спасибо".

Сакико ничего не сказала, она просто смотрела на него руками на губах.

Его взгляд, наконец, приземлился на неё и забрал её уставшей и утомлённой взгляд. "Почему
ты плакала Сакико?"

Она бросилась вперед, заставив руку Итаки вокруг плеч упасть на его сторону, как она быстро
обняла Сасукэ.

Плачет! Рыдания!

"Сакико... "
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